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DOHODA
MEZI EVROPSKOU UNI{
A NORSKYM KRALOVSTVIM,

KTEROU SE STANOVI PRAVIDLA PRO UCAST
NORSKEHO KRALOVSTVI NA SLOZCE GOVSATCOM
KOSMICKEHO PROGRAMU UNIE
A V PROGRAMU UNIE PRO BEZPECNOU KONEKTIVITU
A PRO PRISTUP KE SLUZBAM GOVSATCOM
A SLUZBAM STATNI SPRAVY
PROGRAMU UNIE PRO BEZPECNOU KONEKTIVITU
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EVROPSKA UNIE (déle jen ,,Unie)

NORSKE KRALOVSTVI (dale jen ,,Norsko®),

spole¢n¢ dale jen ,,strany*,

UZNAVAIJICE uéast Norska v Kosmickém programu Unie,

UZNAVAIJICE zavazky stran podle mezinarodniho prava,

PRIPOMINAJICE natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 (dale jen ,,nafizeni

o kosmickém programu‘‘) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/5882 (déle jen

,hatizeni o bezpecné konektivite),

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterym
se zavadi Kosmicky program Unie a zfizuje Agentura Evropské unie pro Kosmicky
program a zrusuji nafizeni (EU) ¢. 912/2010, (EU) ¢. 1285/2013 a (EU) ¢. 377/2014
a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU (Ut. vést. EU L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

2 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588 ze dne 15. biezna 2023,
kterym se zavadi Program Unie pro bezpe¢nou konektivitu na obdobi 2023-2027 (Ut
vést.EU L 79, 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).
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UZNAVAIJICE, Ze Norsko finanéné p¥ispiva na &innosti vyplyvajici ze slozky GOVSATCOM
Kosmického programu Unie a z Programu Unie pro bezpecnou konektivitu, jak je stanoveno v
samostatném rozhodnuti Smisené¢ho vyboru EHP, kterym se méni protokol 31 o spolupraci v
n¢kterych oblastech mimo ¢tyfi svobody a protokol 37 k Dohod¢€ o Evropském hospodarském

prostoru,

UZNAVAIJICE vyznam Dohody o Evropském hospodaiském prostoru jako pravniho a
institucionalniho zakladu pro posileni a rozsifeni spoluprace mezi Unii a Norskem v oblasti

bezpecné konektivity,

PRIPOMINAJICE Dohodu mezi Norskym kralovstvim a Evropskou unii o bezpe¢nostnich
postupech pro vyménu utajovanych informaci (dale jen ,,dohoda o bezpec¢nosti informaci®),

ktera byla podepséana dne 22. listopadu 2004 a vstoupila v platnost dne 1. prosince 2004,
PRIPOMINAIJICE bezpeénostni pravidla pro ochranu utajovanych informaci vyméiovanych

mezi Norskym kralovstvim a Unii (déle jen ,,bezpe¢nostni pravidla®), kterd byla dohodnuta

dne 22. tijna 2004,
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UZNAVAIJICE, Ze rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/698! stanovi povinnosti, které ma vykonavat
Rada a vysoky predstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku s cilem odvratit
ohroZzeni bezpec¢nosti Unie nebo jednoho ¢i vice ¢lenskych statl nebo zmirnit vazné poSkozeni
zasadnich zajmt Unie nebo jednoho ¢i vice ¢lenskych statl, nebo ze v ptipadé, kdy mize mit
provoz systému nebo poskytovani sluzeb statni spravy vliv na bezpecnost Unie nebo jejich
Clenskych statii, se ma pouzit rozhodnuti (SZBP) 2021/698, jak je stanoveno v ¢lanku 35

nafizeni o kosmickém programu a v ¢lanku 31 nafizeni o bezpecné konektivite,

UZNAVAIJICE zijem Norska na slozce GOVSATCOM Kosmického programu Unie a

sluzbach Programu Unie pro bezpe¢nou konektivitu,

PREJICE SI uzav¥it dvoustrannou dohodu o tulasti Norska na slozce GOVSATCOM

Kosmického programu Unie a v Programu Unie pro bezpecnou konektivitu a,

SE DOHODLY TAKTO:

1 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/698 ze dne 30. dubna 2021 o bezpecnosti systémi a
sluzeb zavedenych, provozovanych a vyuzivanych v rdmci Kosmického programu Unie
a Programu Unie pro bezpecnou konektivitu, které mohou mit dopad na bezpecnost
Unie, a o zruSeni rozhodnuti 2014/496/SZBP (Uf. vest. L 170, 12.5.2021, s. 178, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/698/07)).
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CLANEK 1

Ugel dohody

1.  Tato dohoda stanovi pravidla pro tcast Norska na slozce GOVSATCOM Kosmického
programu Unie a v Programu Unie pro bezpecnou konektivitu a a pro pfistup Norska ke

sluzbam GOVSATCOM a sluzbam statni spravy Programu Unie pro bezpecnou konektivitu.

2. Norsko je ucastnikem GOVSATCOM a ucastnikem bezpecné konektivity Unie, pokud
opraviiuje uzivatele GOVSATCOM a uzivatele statnich kapacit bezpe¢né konektivity Unie
nebo poskytuje kapacity druzicové komunikace, ¢i mista pozemnich segmentti nebo ¢ast

zafizeni pozemniho segmentu.

3. Pravy udélenymi podle této dohody neni dotéena slozka GOVSATCOM Kosmického
programu Unie ani Program Unie pro bezpecnou konektivitu. Tato dohoda nesvetuje Norsku
zadnou rozhodovaci pravomoc, pokud jde o slozku GOVSATCOM Kosmického programu

Unie a Program Unie pro bezpe¢nou konektivitu a.

4. Touto dohodou neni dotéen pravni ramec ani institucionalni struktura slozky
GOVSATCOM Kosmického programu Unie ani Programu Unie pro bezpecnou konektivitu
stanovené pravem Unie, pfisluSnymi akty Unie zaflenénymi do Dohody o Evropském
hospodaiském prostoru nebo opatfenimi pfijatymi k provadéni aktl Unie. Touto dohodou
nejsou dotéeny ani platné pravni predpisy a politiky Unie, kterymi se provadeji zavazky v

oblasti neSifeni a kontrola vyvozu zboZi dvojiho uZiti.
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5. Unie je vlastnikem veskerého hmotného i nehmotného majetku, ktery tvoii soucast statni
infrastruktury vyvinuté v ramci slozky GOVSATCOM Kosmického programu Unie a
Programu Unie pro bezpecnou konektivitu, jak je stanoveno v ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 19 odst. 2

nafizeni o bezpe¢né konektivite.

6.  Tato dohoda nema vliv na prava a povinnosti stran vyplyvajici z jinych mezinarodnich
dohod.
CLANEK 2
Definice

Pro ucely této dohody se rozumi:

1) ,tokenem™ jednotka pouzivand pro platbu nebo ndhradu za sluzby slozky

GOVSATCOM ve smyslu ¢lanku 2 provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2023/10551;

2) ,kontrolou* schopnost ptimo nebo neptimo vykonavat rozhodujici vliv na pravni subjekt

prostfednictvim jednoho nebo vice zprostfedkujicich pravnich subjekti;

1 Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2023/1055 ze dne 30. kvétna 2023, kterym se
stanovi pravidla pro sdileni a prioritizaci kapacit, sluzeb a uzivatelskych zatizeni
druzicové komunikace za ucelem plnéni funkce uvedené v Cl. 66 odst. 2 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 (Ut. vést. EU L 141, 31.5.2023, s. 57,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1055/0j).
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3)

4)

S)

6)

7)

8)

,strukturou vykonného vedeni orgadn pravniho subjektu jmenovany v souladu
s vnitrostatnim pravem, ktery ptipadné podléha generalnimu fediteli nebo jakékoli jiné
osob¢ se srovnatelnou rozhodovaci pravomoci, ktery je opravnén urcovat strategii, cile
a celkové smérovani pravniho subjektu a ktery vykonava dohled nad rozhodovanim

vedenti a sleduje je;
Htreti zemi* jakakoli zemé, ktera neni Norskem, ¢lenskym statem Unie ani jinym stdtem
EHP ESVO ucastnicim se v ptislusnych ptipadech slozky GOVSATCOM Kosmického

programu Unie nebo Programu Unie pro bezpecnou konektivitu;

,»slozkou GOVSATCOM Kosmického programu Unie” nebo ,,GOVSATCOM* slozka

GOVSATCOM ztizené nafizenim o kosmickém programu;

,ucastnikem GOVSATCOM® Ucastnik ve smyslu ¢ldnku 68 nafizeni o kosmickém

programu;

,Programem Unie pro bezpecnou konektivitu* program zavedeny natfizenim o bezpecné

konektivite;

,ucastnikem bezpecné konektivity Unie* ucastnik ve smyslu ¢lanku 11 nafizeni o

bezpecné konektivité.
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CLANEK 3
Rozsah spoluprace

Tato dohoda upravuje ucast Norska na slozce GOVSATCOM Kosmického programu Unie a v
Programu Unie pro bezpecnou konektivitu a pfistup Norska ke sluzbam GOVSATCOM a
sluzbam statni spravy Programu Unie pro bezpe¢nou konektivitu.

CLANEK 4

Utast v GOVSATCOM a v Programu Unie pro bezpe&nou konektivitu

Norsko je tcastnikem GOVSATCOM ve smyslu ¢lanku 68 natizeni o kosmickém programu a
ucastnikem bezpecnékonektivity Unie ve smyslu ¢lanku 11 nafizeni o bezpecné konektivité
v tom smyslu, ze opraviiuje uzivatele sluzeb GOVSATCOM a uzivatele sluzeb statni spravy

Programu Unie pro bezpecnou konektivitu nebo poskytuje kapacity, mista nebo zatizeni.

Stanoveni priorit, pokud jde o sluzby, na néz se vztahuje tato dohoda, mezi uZzivateli

opravnénymi Norskem urci a provadi Norsko.
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CLANEK 5

PtisluS$ny organ pro bezpecnou konektivitu

Norsko urci ptislusny orgéan pro bezpecnou konektivitu.

Ptislusny organ pro bezpecnou konektivitu zajisti, aby

a)

b)

d)

vyuzivani sluzeb, na néz se vztahuje tato dohoda, bylo v souladu s obecnymi
bezpecnostnimi poZzadavky uvedenymi v ¢l. 34 odst. 2 natizeni o kosmickém programu

a v ¢l. 30 odst. 3 natizeni o bezpe¢né konektivit¢;

byla urcena a spravovana ptistupova prava ke sluzbam, na né€z se vztahuje tato dohoda;

uzivatelskd zafizeni nezbytnd k vyuzivani sluzeb, na néz se vztahuje tato dohoda,
a souvisejici elektronickd komunikacni spojeni a informace byly vyuzivany a fizeny
v souladu s obecnymi bezpecnostnimi pozadavky uvedenymi v ¢l. 34 odst. 2 nafizeni o

kosmickém programu a v €l. 30 odst. 3 nafizeni o bezpecné konektivité;

bylo zfizeno ustfedni kontaktni misto, které bude podle potfeby poméhat pfi podavani
zprav o bezpe€nostnich rizicich a hrozbach, zejména pokud jde o detekci potencialné
Skodlivého elektromagnetického ruSeni ovlivilujictho sluzby v ramci slozky
GOVSATCOM Kosmického programu Unie a v rdmci Programu Unie pro bezpe¢nou

konektivitu.
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CLANEK 6
Sluzby statni spravy
1.  Sluzby, na néz se vztahuje tato dohoda, se poskytuji ucastnikim uvedenym v ¢lanku 4
této dohody v souladu s pravidly stanovenymi v provadécim rozhodnuti Komise (EU)
2023/1053! a provadécim rozhodnuti (EU) 2023/1055.
2. Pristup ke sluzbam GOVSATCOM a ke sluzbam statni spravy Programu Unie pro
bezpecnou konektivitu je podminén splnénim podminek upravujicich jejich vyuzivani v

souladu s timto ¢lankem.

3. Jako uZivatelé sluzeb GOVSATCOM a sluzeb statni spravy Programu Unie pro

bezpecnou konektivitu mohou byt opravnény tyto subjekty:

a)  organ vetfejné moci Norska nebo subjekt povéteny vykonem vetejné moci v Norsku a

b)  fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera vyviji ¢innost jménem subjektu uvedené¢ho

v pismenu a) a pod jeho kontrolou.

1 Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2023/1053 ze dne 30. kvétna 2023, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588,
pokud jde o provozni pozadavky na sluzby statni spravy poskytované v rdmci
Programu Unie pro bezpe¢nou konektivitu a portfolio téchto sluzeb (Ut. vést. L 141,
31.5.2023, s. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1053/0j)).
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4.  Uzivatelé sluzeb GOVSATCOM a sluzeb statni spravy Programu Unie pro bezpecnou
konektivitu uvedeni v odstavci 3 tohoto ¢lanku jsou Norskem fadné opravnéni k vyuzivani
téchto sluzeb a splnuji obecné bezpecnostni pozadavky uvedené v ¢l. 34 odst. 2 nafizeni o

kosmickém programu a v ¢l. 30 odst. 3 nafizeni o bezpecné konektivité.

CLANEK 7

Poskytovatelé kapacit a sluzeb druzicové komunikace

Unie muze pofizovat kapacity a sluzby druzicové komunikace v ramci slozky GOVSATCOM

Kosmického programu Unie poskytované témito subjekty:

a) Norskem jako ucastnikem GOVSATCOM podle ¢lanku 68 nafizeni o kosmickém

programu a

b)  norskymi pravnickymi osobami, které jsou fadné akreditovany k poskytovani kapacit
nebo sluzeb druzicové komunikace v souladu s postupem bezpecnostni akreditace podle
¢lanku 37 nafizeni o kosmickém programu na zakladé¢ obecnych bezpecnostnich
pozadavkl na slozku GOVSATCOM Kosmického programu Unie, jak je uvedeno

v €l. 34 odst. 2 natfizeni o kosmickém programu.
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Systém poskytujici tyto kapacity a sluzby se povazuje za systém poskytujici sluzby statni
spravy, pokud spliiuje pozadavky stanovené v Cl. 2 odst. 2a provadéciho rozhodnuti Komise
(EU) 2023/1054!. Pro ucely uvedeného ¢lanku se za ,.Clensky stat povazuje ,.élensky stat a
Norsko®.

CLANEK 8

Kapacity relevantni pro sluzby

Evropska komise stanovi celkovy pocet tokentl, které maji byt rozdéleny pro nadchézejici

programova obdobi s ohledem na dostupny rozpocet a podminky smluv a dohod uzavienych

s poskytovateli zdrojt.

Norsko obdrzi procentni podil, v tokenech, z celkového podilu ¢lenskych statt stanoveného v

provadécich rozhodnutich (EU) 2023/1053 a (EU) 2023/1055.

1 Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2023/1053 ze dne 30. kvétna 2023, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/588,
pokud jde o provozni pozadavky na sluzby statni spravy poskytované v rdmci

Programu Unie pro bezpeénou konektivitu a portfolio tdchto sluzeb (Ut. vést. L 141,
31.5.2023, s. 49, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/1054/0j).
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CLANEK 9

Lepsi pokryti Arktidy

Statni infrastruktura Programu Unie pro bezpe¢nou konektivitumiize zahrnovat dalsi prvky k

lepSimu pokryti oblasti s nizkou latenci v arktické oblasti.

Jakykoli dodate¢ny financni ptispévek potiebny pro navrh, vyvoj, zavadéni a vyuzivani

téchto prvki se stanovi rozhodnutim smiSené¢ho vyboru uvedeného v ¢lanku 18, kterym se

meéni tento ¢lanek v souladu s ¢l. 18 odst. 4, a provadi se v souladu s ¢lankem 12.
CLANEK 10

Podminky zptisobilosti a ti€asti norskych subjektt

Na tuto dohodu se pouzije ¢lanek 24 natizeni o kosmickém programu a ¢lanek 22 nafizeni o

bezpecné konektivité tykajici se podminek zplisobilosti a Giasti v rdmci programii.
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Pokud Evropska komise rozhodne o vyjimce v souladu s ¢l. 24 odst. 3 nafizeni o kosmickém
programu bez pouziti odchylky podle posledniho pododstavce uvedeného ustanoveni, musi

zpisobily pravni subjekt splnit tyto podminky ucasti:

a) zpusobily pravni subjekt je usazen v Norsku a jeho struktury vykonného vedeni jsou
usazeny v Norsku, v ¢lenském staté Unie nebo v jiném stat¢ EHP ESVO tucastnicim se v
ptislusnych pfipadech slozky GOVSATCOM Kosmického programu Unie nebo

Programu Unie pro bezpecnou konektivitu;

b)  zplsobily pravni subjekt se zavazuje, ze bude provadét vSechny pfislusné Cinnosti v
Norsku, v ¢lenském staté Unie nebo v jiném stat¢ EHP ESVO tcastnicim se v pfisluSnych
ptipadech slozky GOVSATCOM Kosmického programu Unie nebo Programu Unie pro

bezpecnou konektivitu, a

C) zpusobily pravni subjekt nepodléha kontrole tfeti zemée nebo subjektu tieti zemé.

CLANEK 11

Provadeéci rozhodnuti

Na cinnosti provadéné podle této dohody se pouZiji piislusnd provadéci rozhodnuti Komise

vztahujici se na slozku GOVSATCOM Kosmického programu Unie a Program Unie pro

bezpecnou konektivitu.
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CLANEK 12

Dodate¢ny ptispévek

Podle této dohody miize Norsko nabidnout dodatecny financni ptispévek pro ucely financovani
dalSich prvkl za podminky, ze tyto dalsi prvky nevytvareji finan¢ni ani technickou zatéz a ze
nezpusobuji prodleni v fddném provadéni dotcené slozky. Tento dodate¢ny financni ptispévek
se stanovi rozhodnutim smiSeného vyboru uvedeného v ¢lanku 18, kterym se méni tento ¢lanek
v souladu s ¢l. 18 odst. 4, a pouzije se k financovani souvisejiciho dalSiho prvku v souladu s

¢lankem 12 nafizeni o kosmickém programu a ¢lankem 15 nafizeni o bezpecné konektivité.

CLANEK 13

Radiové spektrum

l. Strany se dohodly, ze budou v otazkach spektra tykajicich se evropské bezpecné

konektivity spolupracovat v ramci Mezinarodni telekomunikacni unie (ITU).
2. Vramcispoluprace uvedené v odstavci 1chrani strany pridélovani kmitoctti nezbytné pro

evropské systémy bezpecné konektivity, aby zajistily dostupnost sluzeb téchto systémi ku

prospéchu uzivateltl.
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3. Strany navic uznavaji vyznam ochrany radiového spektra vyuzivaného bezpecnou
konektivitou proti naruSovani a ruSeni. Za timto ucelem urcuji zdroje ruseni a hledaji

oboustranng pfijatelna feSeni pro boj s takovym rusenim.

4. Nic v této dohod¢ nelze vykladat jako opraviujici k odchylkdm od platnych piedpisi
ITU, véetné Radiokomunikac¢niho fadu ITU.

CLANEK 14
Ochrana finan¢nich z4jma Unie

Norsko udéli nezbytna prava a potiebny ptistup ptislusné schvalujici osob¢, Evropskému tradu
pro boj proti podvodiim (OLAF) a Uéetnimu dvoru, aby mohly komplexné vykonavat své
ptislusné pravomoci. V piipad¢ ufadu OLAF tato prava zahrnuji pravo provadét vysetiovani,
vcetné kontrol a inspekci na misté, jak je stanoveno v nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU, Euratom) ¢. 883/2013!.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi
2013 o vysetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a
o zruSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a natizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
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CLANEK 15

Zabezpeceni

1. Strany chrani systémy bezpecné konektivity pfed hrozbami, jako jsou zneuziti, ruseni,
narusSeni a nepratelské akty. Strany proto pfijmou veskera proveditelnd opatieni k zajisténi
kontinuity, bezpecnosti a zabezpeceni sluzeb GOVSATCOM a sluzeb Programu Unie pro

bezpecnou konektivitu a souvisejici infrastruktury a kritickych prostfedkt na svém tizemi.

2. Evropskéd komise ma v iimyslu vyvinout opatfeni za G¢elem ochrany ptfed hrozbami,
kontroly a spravy citlivych prostfedkt, informaci a technologii slozky GOVSATCOM

Kosmického programu Unie a Programu Unie pro bezpecnou konektivitu.
3. Norsko v ramci své pravomoci véas piijme a prosazuje opatfeni poskytujici Groven

zabezpeceni a bezpecnosti rovnocennou urovni zabezpeceni a bezpecnosti opatfeni platnych v

Evropské unii.
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CLANEK 16

Ugast ve vyborech

Zastupci Norska jsou pfizvani jako pozorovatelé, v souladu s ptislusnymi pravidly a postupy a
bez hlasovaciho prava, k ucasti ve vyborech a pracovnich skupinach ziizenych za ucelem
fizeni, rozvoje a provadeéni Cinnosti v ramci slozky GOVSATCOM Kosmického programu

Unie a Programu Unie pro bezpecnou konektivitu.

Norsko se bez hlasovaciho prava ucastni ¢innosti Komise pro bezpecnostni akreditaci v ramci
Agentury Evropské unie pro Kosmicky program zfizené natizenim o kosmickém programu,
pokud jde o prislusné ¢asti slozky GOVSATCOM Kosmického programu Unie a Programu
Unie pro bezpeénou konektivitu. Ugast je omezena v souladu s politikou ,,védét jen to
nejnutnéjsi* stanovenou pro slozku GOVSATCOM Kosmického programu Unie a Program
Unie pro bezpe¢nou konektivitu a musi byt v souladu s jednacim fddem Komise pro

bezpecnostni akreditaci.
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CLANEK 17

Ochranné opatieni

1. Kazda strana miize po konzultaci se smisenym vyborem uvedenym v ¢lanku 18 ptijmout
vhodna ochranna opatieni, v€etné¢ pozastaveni jednoho nebo vice ustanoveni této dohody,
pokud zjisti, Ze druha strana neplni své povinnosti podle této dohody. Po pfijeti ochrannych
opatfeni zahdji strany neprodlené vzajemné konzultace v ramci smiSeného vyboru s cilem co

nejdiive obnovit uplatiiovani vSech ustanoveni této dohody.
2. Rozsah a trvani opatieni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku musi byt omezeny na to,
co je nezbytné k vyieSeni situace a k zajisténi spravedlivé rovnovahy mezi pravy a povinnostmi
vyplyvajicimi z této dohody. Strany pokracuji ve svém Usili o vyfeSeni sporu v souladu s
¢lankem 19.

CLANEK 18

SmiSeny vybor

1. Strany zfizuji smiSeny vybor slozeny z oficidlnich zastupcii kazdé strany na zékladé

jejich prokazané potieby znat.
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2. SmiSeny vybor dohlizi na fungovani této dohody a je forem, kde si strany vymeénuji
nazory a informace o jakychkoli otazkdch vznesenych kteroukoli ze stran v souvislosti

s provadénim této dohody.

3. SmiSeny vybor piijme svij jednaci fad. SmiSeny vybor muze ztidit podvybory, které mu

jsou napomocny pii plnéni jeho ukolt. SmiSeny vybor stanovi mandat téchto podvybort.

4. Clanky 9 a 12 mohou byt zménény rozhodnutim pfijatym smisenym vyborem. Tato

zména vstupuje v platnost tiicet dnil po pfijeti uvedeného rozhodnuti.

5. SmiSeny vybor se schazi alespon dvakrat ro¢né a v ptipadé potieby na zadost kterékoli

ze stran.

6.  SmiSeny vybor je forem pro vyfizovani Zadosti Norska o technickou pomoc.

CLANEK 19

Reseni sporti
Veskeré spory mezi stranami vyplyvajici z podminek, vykladu nebo provadéni této dohody
nebo s nimi souvisejici jsou feSeny vyhradné prostfednictvim konzultaci mezi stranami a

nebudou postoupeny k feSeni Zddnému vnitrostaitnimu nebo mezinarodnimu soudu ani zadné

tfeti strané.
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CLANEK 20

Vstup v platnost, zména a ukonceni dohody

1.  Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nasledujiciho po dni,
k némuz si strany oznami dokonceni svych vnitinich pravnich postupti nezbytnych pro tento

ucel.

2. Tuto dohodu 1ze ménit pisemnou dohodou stran. Jakakoli zména této dohody vstupuje
v platnost prvnim dnem druhého mésice nasledujiciho po dni, k némuz si strany oznami

dokonceni svych vnitinich pravnich postupt nezbytnych pro tento ucel.

3.  Tato dohoda je v platnosti do 31. prosince 2027. Automaticky se prodluzuje o dalsi
naslednd obdobi deseti let, pokud jedna ze stran pisemné neuvédomi druhou stranu o svém
zameéru tuto dohodu neprodlouzit nejpozdéji tii mésice pred skonéenim prvniho obdobi trvani

nebo kteréhokoliv nasledného desetiletého obdobi trvani.

4.  Kterdkoli strana mize druhé smluvni stran€ pisemné ozndmit svilj zamér tuto dohodu

ukon¢it. Ukonceni dohody nabyva Gc¢inku tii mésice od data obdrzeni oznameni.

5. Po uplynuti platnosti této dohody podle odstavce 3 nebo po jejim vypovézeni podle
odstavce 4 ji strany nadale uplatiuji na vSechny projekty, akce a €innosti financované v rdmci
slozky GOVSATCOM Kosmického programu Unie a Programu Unie pro bezpecnou
konektivitu nebo této dohody az do skon¢eni smluvnich ujednéni tykajicich se téchto

projektq, akcei a Cinnosti.
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6. 'V ptipadé¢, ze jsou natfizeni o kosmickém programu, nafizeni o bezpecné konektivité
nebo nékterd z provadécich rozhodnuti uvedenych v této dohod¢ zménéna, zrusena Ci jinak
revidovéna, povazuji se odkazy na nafizeni o kosmickém programu, nafizeni o bezpecné
konektivité nebo ptislusné provadeci rozhodnuti v této dohodé za odkazy na odpovidajici

pozmeénény, zruSeny nebo jinak revidovany akt nebo akty.
CLANEK 21
Zavazné jazyky
Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském,
danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském,
loty$ském, mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $pan€lském, Svédském a norském, pti¢emz

vSechna znéni maji stejnou platno

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této dohodé své
podpisy.

V...dne ...

Za Evropskou unii

Za Norské kralovstvi
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